Istruzioni d’'uso
Gebrauchsanweisungen
Notice d’emploi

F3VA Instructions for use
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Premere pit volte il tasto fino a selezionare la portata desiderata.
Il temporaneo spegnimento del display segnala I'avvenuta memorizzazione della portata.

Driicken sie mehrmals die taste bis der gewlinschte bereich angezeigt wird.
Die kurzzeittige dunkelschaltung der anzeige signalisiert die speicherung des bereiches.

Selectionnez le calibre souhaité en appuyant successivement sur la touche.

Des que I'affichage disparait momentanément le calibre est enregistre.

Repeated pressing of the key scrolls and sets available ranges.
Range is stored when display momentarily turns off.

Presionar varias veces la tecla para seleccionar el valor deseado de capacidad.
El apagado temporal del display indica que se ha memorizado el valor de capacidad.

-

Ap

2
2

- W

|
3

(M}
2
D

3
()

2
2

- L I
3

my
(o

]

c2

23
=3

2

2

(]
2

c2
Z3

<J
—
[

=2

Ty
g}

o
=3
[y

-

— - -.
[

=<

[y
-

2

My

LA

2

1 23

- =

A
=2

my
]
c2
(NN]
2
c2

(K n]
2
(]
=2

23

(n]
2

L
3
(|
Hy
(]
(|

=~
(K]
3

0o
[

c2

X
2

my

c2

Ly

3

(

(|

2

-
-

(K]

"y
(M}
2

2
c2

gy oo
=
=3

2

ol

]
-J
=2
g}

2
23
Z3

[Z1%)

col®




